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uvoD

Naglasni sustav hrvatskoga standardnog jezika ima Cetiri naglaska:
kratkouzlazni, kratkosilazni, dugouzlazni i dugosilazni te zanaglasnu duzinu.
Temeljna je uloga naglaska isticanje jednoga sloga unutar naglasne cjeline. Neke
rijeCi u hrvatskome jeziku nemaju naglasak pa se zovu nenaglasnice ili klitike i
izgovaraju se zajedno s rijeCi koja im prethodi ili ju slijedi. RijeCi koje se nalaze iza
naglasnica zovu se zanaglasnice ili enklitike. One mogu biti glagolske, a Cine ih
nenaglaseni oblici pomoénoga glagola biti i htjeti, zatim zamjeniCke te u obliku
Cestice. RijeCi koje se nalaze ispred naglasene zovu se prednaglasnice ili proklitike, a
mogu biti prijedlozi, veznici i nijeCna Cestica ne, koja se upotrebljava u negaciji
glagola. Prednaglasnica moze primiti naglasak na sebe ako se nade ispred sloga na
kojemu je silazni naglasak. Mjesto naglaska unutar naglasne jedinice u hrvatskom
jeziku nije odredeno, pa on moze stajati na bilo kojem slogu osim na posljednjem
(ondje moze biti u razgovornome stilu). Vazno je ukazati na nekoliko naglasnih
pravila koja ima hrvatski jezik: jedna rijeC jest jedna naglasna cjelina i mozZe imati
samo jedan naglasak; na posljednjem slogu naglasak ne moZe stajati, ili nije
preporucljiv; silazni naglasci mogu biti samo na poc¢etnom slogu (u razgovornom stilu
i izvan pocCetnoga sloga), a uzlazni mogu biti na svakom slogu, osim zadnjemu;
Jjednoslozne rijeCi imaju samo silazni naglasak; ispred naglasenih slogova nema
dugih slogova; naglasci mogu stajati i na dugim i na kratkim slogovima.' Navedena
su pravila Cesto dvojbena u uporabi, posebice silazni naglasak izvan pocetnoga
sloga te (ne)prenoSenje uzlaznih i silaznih naglasaka, sto ¢esto uoCavamo upravo
kod glagola u jezi¢noj praksi. Takve su dvojbe i motivirale odabir teme te smo Zeljeli
detaljnije prikazati pravila smjene naglaska (mjesta, tona ili trajanja) u glagolskoj

paradigmi.

1 Raguz, Dragutin, Prakticna hrvatska gramatika, Medicinska naklada, Zagreb, 1997., 446.
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METODOLOGIJA RADA

U naglascima glagola najviSe je suvremenih previranja pa je upravo zato ova
tema vrlo vazna. U nastavku rada bit ¢e izloZzena glagolska obiljezja i vrste, a zatim
naglasna tipologija glagola. Popis naglasnih tipova, podtipova i skupova jedinica
zajedno s njihovim obiljezjima temelj je rada. Prvo Ce biti naveden nepromijenljivi tip
glagola, a zatim i promjenljivi. Glagoli prve vrste navedeni su posebno zbog svojih
specificnih naglasnih promjena, ali su smjeSteni unutar promjenljivog tipa. Nakon
toga bit ¢e navedene najCeSce naglasne pogresSke u glagola te donosimo krace
istrazivanje u kojemu Ce biti istrazene uCestale pogreske. Istrazivanije je trajalo od 1.
do 15. rujna 2016. godine, a osluskivali smo izgovor glagola voditelja informativnog
programa RTL televizije, Nove TV, HRT-a te voditelja i gostiju u studiju informativne
emisije Hrvatska uzivo na HRT-u. Cilj je takva istraZivanja ukazati na najCeSce
medijske izgovorne pogreske u glagola s obzirom na to da je uloga medija danas
toliko velika da se njihov govor smatra gotovo uzornim i ispravnim. Slusnhom
percepcijom uoCena su odstupanja te su analizirana komparativnom metodom,
usporedena su s primjerima u normativnim priru¢nicima te se na primjeru strucne i
znanstvene literature pokuSavaju objasniti uzroci naglasnim odstupanjima, koja su
uoCena. Kao glavni izvor informacija uzeta je monografija Naglasak u hrvatskome
knjizevnom jeziku autora Stjepana Vuku$i¢a, Ivana Zori€i¢a i Marije Grasselli—
Vukusi¢, jer jedina i donosi suvremenu naglasnu tipologiju, zatim smo se oslanjali na
gramatike: Prakticna hrvatska gramatika autora Dragutina RaguzZa, Glasovi i oblici
hrvatskoga knjizevnoga jezika autora Stjepana Babi¢a, Dalibora Brozovi¢a, Ive
Skarica i Stiepka Tezaka te Hrvatska gramatika autora Eugenije Barié, Mije
LoncCari¢a, Dragice Mali¢, Slavka PaveSi¢a, Mirka Petija, Vesne Zecevi¢ i Marije
Znika. O naglascima su pisale i autorice Blazenka Martinovié, Majda Colak, Zrinka
Jelaska, Helena Delag, Mihaela Matesi¢, Zrinka Babi¢, Purda Skavi¢ i dr. te smo se
sluzili i njihovim €lancima. Naglasak glagola u najnovijim rjeCnicima hrvatskoga jezika
autorice Blazenke Martinovic te Izgovorna stvarnost glagola u hrvatskome

standardnom jeziku autorice Majde Colak.



UVODNO O GLAGOLIMA

Glagoli su promjenljiva vrsta rijeCi kojima izriCemo radnju (npr. crveniti), stanje
(crvenjeti se) i zbivanje (crvenjeti). Mijenjanje glagola po licima naziva se sprezanije ili
konjugacija. Kao i svaka promjenjiva vrsta i glagoli imaju temeljne gramaticke
kategorije: vid (svrSeni i nesvrseni), lice (prvo, drugo, trec¢e), broj (jednina i mnozina),
vrijeme (sadasnje, proslo i buduce), stanje (aktivno, pasivno), prijelaznost (prijelazni,
neprijelazni, povratni) i nacin (indikativ, imperativ, kondicional, optativ). Polazni je
oblik glagola infinitiv koji moze imati dva nastavka -ti i -¢i. Glagolski oblici mogu biti
jednostavni i slozeni. Jednostavni se glagolski oblici tvore jednom rijeCju, a to su
prezent, aorist, imperfekt i imperativ. Oni se tvore od glagolskih osnova, nastavaka i
naglasnih obiljezja. Nadalje, slozeni glagolski oblici jesu pluskvamperfekt, perfekt,
futur prvi i futur drugi te kondicional prvi i drugi, koji se tvore pomocéu pomoénih
glagola biti i htjeti. Pluskvamperfekt, perfekt, futur drugi i kondicionali tvore se s
pomoénim glagolom biti, a futur prvi s pomoénim glagolom htjeti.? Osim tih glagolskih
vremena i nacina vazno je spomenuti i glagolske priloge sadasnji i prosli te glagolske
pridjeve radni i trpni. Glagolski pridjev radni i pridjev trpni sluZze za tvorbu slozenih
glagolskih oblika. Perfekt se tvori od nenaglasenoga prezenta pomocnog glagola biti i
glagolskoga pridjeva radnog. Pluskvamperfekt se tvori od perfekta ili imperfekta
pomocnoga glagola biti i pridjeva radnog. Futur prvi tvori se od infinitiva i
nenaglasenog prezenta pomoc¢noga glagola htjeti, a futur drugi tvori se od glagolskog
pridjeva radnog glavnoga glagola i svrSenoga prezenta pomoc¢nog glagola biti.

Glagolski je oblik odreden alternacijom osnove, nastavkom i prozodijski.?
Primjerice glagol drzati u prvom licu jednine aorista glasi drZzah i ima osnovu drza-,
dok za prvo lice jednine prezenta glasi drzim i ima osnovu drz-. Uglavhom svaki
glagol ima dvije osnove, prezentsku i infinitivhu. Primjerice, u glagola drzati infinitivha
osnova je drZa-, a prezentska drz-. 1z toga se moze uociti da se infinitivna osnova u
vecine glagola dobiva odbacivanjem infinitivnog nastavka, a od nje se tvore infinitiv,
aorist, prilog prosli, pridjev trpni vecéine glagola, imperfekt nekih glagola i imperativ

glagola prvog razreda pete vrste, poput glagola kopaj.* Prezentska se osnova kod

? Raguz, Dragutin, nav. dj., 161.
j Bari¢, E. i dr., Hrvatska gramatika, Skolska knjiga, Zagreb, 1997., 234.
Isto.
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vecine glagola dobiva odbacivanjem nastavka u treCem licu mnoZine prezenta,
primjerice drz-e. Iznimka su glagoli drugog razreda pete vrste poput vikati kojima je
osnova vidljiva u imperfektu, primjerice vik-ah, a vidljiva je i kao dio infinitivne osnove
vik-a-ti.° Od prezentske osnove tvore se prezent, prilog sadasnji, imperfekt veéine
glagola, imperativ vecine glagola i pridjev trpni nekih glagola. Neke osnove mogu
imati i viSe likova, kao primjerice u glagola vuci koji u prezentu, imperfektu i pridjevu
trpnom ima osnovu vuc-, a u treCem licu mnozine prezenta, prilozima i pridjevu

radnom dolazi osnova vuk-. °

Nadalje, sadasnje je glagolsko vrijeme prezent, budu¢a vremena su futur prvi i
drugi, a glagolska vremena koja oznacCavaju proSle radnje jesu imperfekt, aorist,
perfekt i pluskvamperfekt. Glagoli koji oznaCavaju radnju u procesu nazivaju se
nesvrseni glagoli, dok se glagoli koji ozna¢avaju gotovu radnju nazivaju svrdeni, a
objedinjuje ih kategorija vida. Imperfekt se tvori od nesvrSenih glagola, a aorist od
svrSenih (rjede nesvrSenih). Ovdje treba ukazati i na pojmove imperfektivizacija i
perfektivizacija. Prvi je postupak u kojemu od svrSenih glagola nastaju nesvrSeni kao
primjerice prepisati - prepisivati, dok je drugi postupak u kojemu od nesvrSenih

glagola nastaju svrseni poput gledati — pogledati.

Govoreci o glagolskim vrstama u radu Ce se dalje navesti prikaz glagolskih vrsta
kako je to ucinjeno u dvije hrvatske gramatike: Akademijina gramatika S. Babica i
skupine autora te Hrvatska gramatika E. Bari¢ i skupine autora. U hrvatskom jeziku
glagoli se dijele na pravilne i nepravilne. Pravilni glagoli imaju Sest vrsta. Pripadnost
glagola nekoj vrsti odreduje se prema zajedniCkim osobinama, a to su jednak
infinitivni zavrSetak i nacin tvorbe prezenta.

Prvoj vrsti pripadaju glagoli na -sti i -Ci, neprefigirani glagoli koji u infinitivu
imaju dva sloga i prefigirani glagoli s vezanim osnovama, odnosno onima koje ne
dolaze samostalno ve¢ samo u prefiksima glagola. Ta vrsta zove se jos i korijenska
radi toga Sto njihove osnove imaju samo jedan slog kada im se odbije infinitivni

nastavak.” Glagoli prve vrste podijeljeni su u sedam razreda. Prema Akademijinoj

® Isto.
® Isto, 234.
" Babié, S. i dr., Glasovi i oblici hrvatskoga knjizevnoga jezika, Nakladni zavod Globus, Zagreb, 2007.,

513.



gramatici u prvi razred idu glagoli koji u infinitivu zavrSavaju na otvornik i imaju
nastavke -sti ili -nijeti. Infinitivna osnova glagola na -nijeti dobiva se po opéem pravilu,
dok joj prezentska kao i obje osnove svih ostalih glagola zavrSava na t, d, s, z
Nekima, €ija osnova zavrSava na t i d u prezentu proSirena je i s -n, primjerice u
glagola pasti — padnem. Svi glagoli te skupine prezent tvore pomodéu nastavaka -em,
-e§, -e, -emo, -ete, -u. Dalje su izloZeni glagoli koji su ili zastarjeli ili rjede u uporabi. U
Hrvatskoj gramatici prvi razred obuhvaca glagole Cija su infinitivna i prezentska
osnova jednake te takoder zavrSavaju na t i d, a navodi se i da alternanta osnove u
pridievu radnom nema zavr$ni korijenski suglasnik.® Nadalje, navedeno je nekoliko
uzoraka sprezanja, a kasnije navodi i naglasne tipove ovoga razreda i opcenito prve
vrste. Kao naglasne uzorke navodi glagole plésti, réasti, jésti i krasti. Prema
Akademijinoj gramatici u drugi razred idu glagoli koji zavrS8avaju na zatvornik i
nastavak -sti, odnosno glagoli €ija osnova naj¢eS¢e zavrSava na p ili b, a prezent
tvore nastavcima -em, -e$, -e, -emo, -ete, -u. Navode se i zastarjeli glagoli iz te
skupine te neke s dvostrukim oblicima. U Hrvatskoj gramatici drugom razredu
pripadaju glagoli Cija su prezentska i infinitivna osnova iste, a zavrSavaju na s i z.
Infinitiv im zavrSava na -sti. Kao naglasni tipovi ovog razreda navedeni su glagoli
popu gristi — grizém, dovesti — dovedém, plésti — pletém i dr. Akademijina gramatika
u treci razred svrstava glagole koji zavrSavaju na -Ci, a osnove im zavrSavaju na k, g,
d, d. Neke se u tvorbi prezenta proSiruju s n. Prezentski su nastavci za sve -em, -e§,
-e, -emo, -ete, u, a ki g ispred prelaze u ¢ i Z. U Hrvatskoj gramatici navedeno je
kako glagoli treCeg razreda imaju jednake prezentske i infinitivne osnove, zavrSavaju
na p i b, dok im je infinitiv na -sti pa se moze zakljuciti da je njezin treéi razred jednak
drugom razredu u Akademijinoj. Naglasni tipovi ove skupine jesu, kako se navodi,
glagoli poput grépsti — grébém, plésti — plétém... Cetvrti razred u Akademijinoj
gramatici obuhvaca glagole koji ispred-—eti, -ljeti, -ti imaju glas r sa zatvornikom
ispred. Infinitivna osnova tvori se prema opcem pravilu,a prezentska odbacivanjem
nastavaka i dodavanjem -em, -eS$, -e, -emo, -ete, -u. Taj razred u Hrvatskoj gramatici
jednak je trecem razredu u Akademijinoj gramatici, a naglasni tipovi te skupine jesu
glagoli poput téci — tecém, sjeci — sijéc¢ém. Petom razredu, prema Akademijinoj
gramatici pripadaju glagoli koji zavrSavaju na -uti, -eti i -jeti, a iznimka su oni sa

zavrSetkom na -nuti. Hrvatska gramatika navodi da prezentska osnova tih glagola

® Bari¢, E., nav. dij., 248.
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zavrSava na n i m, a infinitivna na u i e. Zatim kao naglasni tip navodi glagole poput
kléti — kuaném, otéti — Otmém, pocéti — pocném... Sestom razredu, prema
Akademijinoj gramatici, pripadaju dvoslozni neprefigirani glagoli koji zavrSavaju na -iti
i njihove sloZenice. Infinitivna se osnova tvori prema opéem pravilu, a prezentska
dodavanjem glasa -j na osnovni slog. Nastavci za prezent su: -em, -e$, -e, -emo, -
ete, -u. Hrvatska gramatika pak navodi da glagoli toga razreda u prezentskoj osnovi
imaju korijenske morfeme na ri /j, a u infinitivnoj na rije i re. Navodi i da u aoristu neki
glagoli mogu imati dvostruke naglasne oblike poput klati — kla — kl&, dok u pridjevu
radnom sloZeni oblici imaju kratkosilazni naglasak ¢elnog tipa popu imré — dmrla. U
sedmi razred prema Akademijinoj gramatici pripadaju glagoli koji neprefigirani imaju
dva sloga i zavrSavaju na -ati, dok im se tvorba prezenta i prezentske osnove
razlikuju. Zatim navodi glagole poput dati, tkati, znati, spati, brati... Sedmom razredu
Hrvatska gramatika pribraja glagole kojima su infinitivna i prezentska osnova
jednake, a zavrSavaju na i, u, je/i. Navodi i kako drugo i tre¢e lice jednine aorista
imaju Celni naglasak poput pdpr, vecina sloZzenih glagola na jednosloznom predmetku
u prezentu ima kratkosilazni naglasak poput razbijem, glagoli slozeni od Cuti prema
pravilu o prenoSenju naglasaka uvijek imaju kratkouzlazni naglasak, slozeni oblici
pridieva radnog imaju kratkouzlazni, dok sloZeni glagoli u pridjevu trpnom imaju
kratkosilazni naglasak.’

Obje gramatike drugu glagolsku vrstu opisuju kao onu sa zavrSetkom na -
nuti, a prezent tvore nastavcima -em, -e$, -e, -emo, -ete, -u. U Hrvatskoj gramatici
navedeni su i naglasni tipovi te vrste: dignuti — digném, venuti — véném, viknuti —
vikném.

Akademijina gramatika u tre€u vrstu svrstava glagole koji zavrSavaju na -jeti,
-ljeti, -njeti i tvore prezent od prezentskih osnova po op¢im pravilima s nastavcima -
im, -is, -i, -imo, -ite, -e, poput glagola vidjeti —vidim. U Hrvatskoj gramatici treca se
vrsta dijeli na dva razreda. Prvom pripadaju glagoli na -eti s morfemom je, glagoli s
osnovom na lje, nje, re, dok se u prezentskoj osnovi javlja alternacija lj/, nj/n.
Drugom razredu pripadaju glagoli s morfemom a kojima osnova zavrSava na ¢, Z, j i
skupovima $§t, Zd. U prezentu imaju nastavke s alomorfom -i poput glagola drzati —
drzim. Naglasni tipovi te skupine su ovi: Zeljeti — zelim, vidjeti — vidim, vréti — vrim,

cucati — cacim.

® Isto, 255.
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Cetvrtoj vrsti prema Akademijinoj gramatici pripadaju glagoli koji zavravaju
na -iti, a prezent tvore prema opc¢im pravilima s nastavcima -im, is, -i, -imo, -ite, -e, i
u Hrvatskoj je gramatici jednako, osim Sto navodi naglasne tipove skupine, a to su
voziti —vdzim, ljabiti — ljGbim, brojiti — brojim, tumaciti — tamacim, Zariti — Zarim.

Peta vrsta u obje gramatike dijeli se na razrede. Akademijina gramatika ima
Cetiri razreda, a svi glagoli zavrSavaju na -ati. U prvi se ubrajaju glagoli koji ispred
imaju neki od glasova ¢, j, S, Z, $t, Zd, a prezentski su im nastavci -im, -i$, -i, -imo, -
ite, -e, primjerice klecati. Drugom razredu pripadaju glagoli s prezentskim nastavcima
-em, -e§, -e, -emo, -ete, -u, primjerice dajem. TreCem razredu pripadaju glagoli koji
imaju nastavke -jem, -jes, -je, -jemo, -jete, -ju, ali se taj glas j mijenja jotacijom pa
nastaju oblici poput kleSem, vezem, kreéem... Cetvrtom razredu pripadaju glagoli s
prezentskim nastavcima -am, -a$, -a, -amo, -ate, -aju poput pitam. U Hrvatskoj
gramatici petoj vrsti takoder pripada Cetiri razreda i svi zavrSavaju na -ati, ali izdvaja
glagole s morfemom i u prezentu. U Akademijinoj gramatici prvom razredu pete vrste
pripadaju glagoli koji ispred nastavka -ati imaju neki od glasova ¢, j, $, Z, §t, Zd, a
prezent im se tvori nastavcima -im, -i§, -i, -imo, -ite, -e. U Hrvatskoj gramatici razredu
pripadaju glagoli s prezentskim nastavcima -am, -as, -a, -amo, -ate, -aju, a pripadaju
mu i glagoli na -ijjevati koji su nastali sufiksom -va kao polijevati, izvedenice glagola
tkati poput otkivati i oni nastali od glagola $este vrste poput darivati.'® Kao naglasne
tipove razreda navodi glagole pitati — pitam, spasavati — spasavam, igrati — igram,
zaigrati — zaigram, jaCati — jacam, komadati — komadam, kUhati — kiham i zakuhati —
zakuham. Drugom razredu prema Akademijinoj gramatici pripadaju glagoli na -ati koji
prezent tvore nastavcima -em, -es, -e, -emo, -ete, -u. Hrvatska gramatika u drugi
razred smjeSta glagole s prezentskim nastavcima -em, -es, -e , -emo, -ete, -u i s
jotiranom osnovom u prilogu sadasnjem, imperativu i prezentu, poput lagati — laZzem.
Naglasni tipovi toga razreda su: pisati — pisém, métati — mécém. Treéem razredu
prema Akademijinoj gramatici, dakle, pripadaju glagoli na -ati koji prezent tvore
nastavcima -jem, -je$, -je, jemo, -jete, -ju pri ¢emu se glas j javlja u jotiranim
oblicima, a Hrvatska gramatika ima dvije skupine unutar toga razreda. Obje imaju
morfem -e, no u prvoj je isti morfem u objema osnovama, primjerice derati — derem.
Drugu €ine glagoli kojima korijenski alomorf u infinitivnoj osnovi ima dva suglasnika, a

u prezentskoj je proSirena samoglasnikom medu njima, primjerice prati — perém. Kao

1% |sto, 269.
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naglasni tip toga razreda navodi glagol. metati — mécém. Prema Akademijinoj
gramatici Cetvrtom razredu pripadaju glagoli na -ati Ciji se prezent tvori nastavcima -
am, -a$, -a, -amo, -ate, -aju, poput glagola pitati — pitam. Hrvatska gramatika navodi
da tom razredu pripadaju glagoli s infinitivom na -jati i -vati, a prezentska osnova
nema sufiksa ve¢ nastavci poCinju s —j, kao primjerice sijati. Naglasni tipovi toga
razreda su: kljuvati — kljajém, grijati — grijém i smijati se — smijém se.

U posljednju Sestu vrstu Akademijina gramatika uvrStava glagole Kkoji
zavrSavaju na -ovati, -evati, -ivati, a prezentsku osnovu tvore odbacivanjem -ati i
zamjenjivanjem -ov, -ev, -iv sa —uj, na tu se osnovu zatim dodaju se nastavci -em, -
es, -e, -emo, -ete, -u. Hrvatska gramatika Sestoj vrsti pripisuje takoder glagole Ciji
infinitiv zavrSava na o/e/i + —vati,a prezentska na -jem, -jes, -je, -jemo, -jete, ju s
morfemom —u, poput darovati — darujem. Kao naglasne tipove toga razreda navodi
kovati — klijjém, vjérovati — vjerujém.

Posebnu skupinu €ine nepravilni i modalni glagoli. Nepravilni su oni glagoli koji
oblike tvore pomocu razli€itih, odnosno supletivnih osnova To su glagoli biti — jesam i
bludém, htjéeti — hocu, ici i i¢i — idém, spati — spim. JoS neki glagoli poput slati —
Saljém pripadaju ovoj skupini, ali se oni ipak, zbog odredenih obiljezja mogu pridodati
kojoj vrsti. Takvi glagoli uglavhom imaju viSe osnova, pa valja to pokazati na primjeru
glagola biti — jésam i bidém Kkoji ima Cetiri osnove. Osnova bi- dolazi u aoristu i
imperfektu, pa su to oblici poput bih, bijah. U prezentu ima osnovu jes- za nesvrsene
naglasne oblike, primjerice jésam, u svrSenih glagolskih oblika dolazi osnova bud-,
primjerice budém, a jednako je i u imperativu, primjerice bidi. Osnova s- dolazi kod
nenaglasenih prezentskih oblika poput sam za prvo lice jednine. Nadalje, modali
glagoli su oni koji ne oznaCavaju samu radnju, ve¢ ukazuju na nacin vrSenja te
radnje. To su glagoli znati, mdci, trébati, htjéti, morati, smjéti i Zéljeti.

Naglasak prezenta uglavnom je jednak u svim licima, osim glagola prvog
razreda pete vrste koji u infinitivu nemaju jednak naglaska kao u jednini prezenta.
Takvi glagoli u treCem licu mnozine prezenta imaju naglasak infinitiva, primjerice
pitati — pitaji.”’ Naglasak prezenta jednak je infinitvnom i u glagola sa silaznim
naglascima poput gaziti — gazim, s uzlaznim naglaskom poput bacati — bacam.
Nadalje, glagoli trece i Cetvrte vrste slozeni od glagola s uzlaznim naglaskom u

prezentu mogu imati dvostruke oblike s pomaknutim naglaskom, primjerice Zivjeti —

" sto, 237.
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Zivim, dozZivjeti — dozivim i doZivim. Vecina glagola koji u infinitivu imaju uzlazni
naglasak na tre¢em slogu od kraja, u prezentu imaju kratkouzlazni naglasak na
prethodnom slogu poput govoriti — govorim. Neslozeni glagoli uglavhom u infinitivu
imaju uzlazni naglasak, a u prezentu silazni, primjerice moliti — molim. Kod aorista isti
naglasak uvijek ima prvo lice jednine i €itava mnozina. Iznimka su drugo i trece lice
jednine koji uvijek imaju silazni naglasak. Oni imaju dvostruke oblike od kojih ¢eS¢e
dolaze oni sa zanaglasnom duZinom nego bez nje."? Nadalje, glagoli na jeti, -ljeti, -
njeti u svim licima imaju naglasak infinitiva, primjerice Zivjeti — Zivjeh — Zivje.
Naglasak imperfekta isti je u svim licima i uglavnom je jednak prvom licu jednine
prezenta, dok glagoli koji su u prvom licu jednine imperfekta jednoslozni, imaju
dugosilazni naglasak na a. Primjerice prati — perém — prah. Imperativi koji se tvore
nastavcima -i, imo, -ite najceS¢e imaju naglasak infinitiva. Imperativi s nastavcima -, -
Jimo, -jite te s nultim morfemom, -mo, -te imaju dug samoglasnik ispred nastavka i
vec¢inom imaju naglasak prezenta, dok glagoli koji u jednini imaju jednosloZan oblik,
ispred nastavka imaju dugosilazni naglasak." Prilog sada$nji imaju samo nesvréeni
glagoli, a tvori se od treCeg lica mnozine prezenta i nastavka ¢i. VecCina glagola u
obliku priloga sadasnjeg zadrZzava naglasak treCeg lica mnozine prezenta, primjerice
pléta — pletdci, dok glagoli koji imaju dugouzlazni naglasak u infinitivu, a dugosilazni
na istom slogu treeg lica mnozine prezenta, imaju dvostruke oblike priloga
sadasnjeg, jedan s naglaskom infinitiva, a drugi s naglaskom prezenta, primjerice
hvaléeci i hvaléci Prilog prosli najéeSée ima naglasak kao u infinitivu, jer se i tvori od
infinitivne osnove. Oblici na -vSi imaju dugosilazni naglasak, primjerice bravsi, dok
neki glagoli imaju naglasak zenskog roda pridjeva radnog, poput dosavsi. Glagolski
pridjev trpni imaju prijelazni glagoli i tvori se pomocu prezentske ili infinitivne osnove
kojoj se dodaju nastavci -n, -en, -jen, -ven, -t. Valja izdvojiti neka pravila. U
odredenom vidu pridjeva trpnog naglasak je uvijek jednak za sva tri roda, dok kod
neodredenog moze biti razli¢it na nacin da je muski rod jednak odredenom obliku,
dok ostali imaju naglasak pomaknut na sljedeci slog. Naglasak infinitiva ima u glagola
poput krasti. Pridjev trpni s jednosloznim osnovama nekih glagola prve i pete vrste
imaju uvijek ¢elni naglasak poput donijeti — donijet — donijeta. Glagoli drugog razreda
trece vrste, pete i Seste koji u infinitivu zavrSavaju na -ati, sloZeni glagoli i oni s

alomorfom -ova i imaju kratkouzlazni naglasak na trecem slogu, u pridjevu trpnom

12 |sto, 238.
'3 |sto, 243.
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imaju kratkosilazni &elni naglasak, primjerice igrati — igran — igrana.” Valja
spomenuti joS jednu skupinu koju tvore nepravilni glagoli. Veéina nepravilnih glagola
moze se uvrstiti u poneku glagolsku vrstu, osim glagola biti, htjeti, ici i spati koji svoje

oblike tvore od razlicitih, odnosno supletivnih osnova, primjerice biti — jesam.
POMICANJE NAGLASAKA

U tvorbi glagola (perfektivizaciji i imperfektivizaciji) naglasci uvijek dolaze
prema pravilu o prenosSenju i distribuciji naglasaka. Ono govori da kod glagola sa
silaznim naglaskom bez predmetka dolazi uzlazni naglasak na prethodnom slogu,
primjerice u glagola zvati — nazvati, dok uzlazni ostaju na istome mjestu, primjerice u
glagola traziti — potraziti. Neki glagoli imaju dvostruke oblike u infinitivu. To su glagoli
koji pripadaju dvosloznim infinitivima i imaju dugi osnovni samoglasnik kao primjerice
u glagola zéti. U tu skupinu pripadaju i glagoli sa skupom jje s dugosilaznim i
dugouzlaznim naglaskom, odnosno glagoli prve vrste i sloZenice glagola i¢i poput
nédi i nadi, iako je prevagnulo u uporabi ovo drugo.' Dvostruke oblike infinitiva imaju
i izvedeni glagoli, osim onih tipa mrijéti (mrijéti) — mrém i kléti (kléti) — kuném koji

imaju samo oblik infinitiva s prenesenim naglaskom poput prokléti, L‘lmrijez‘i.76

Kada se govori o prenoSenju naglasaka na proklitiku, danas je Zivo samo ono
na nijeCnicu ne. PrenoSenje naglasaka mozZe biti oslabljeno i neoslabljeno.
Oslablieno prenoSenje dogada se kod prelaska kratkouzlaznoga naglaska (ne
budém), a neoslabljeno je u glagola poput poc¢éti — po¢ném — né poc¢ném te u svih

naglasnih jedinica drugog i tre¢eg lica jednine aorista kao primjerice né priceka. "’

*|sto, 247.
1% |sto, 235.
1% |sto, 236.
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ZANAGLASNE DUZINE GLAGOLA

Zanaglasna duZina nije samostalna prozodijska jedinica pa uvijek dolazi uz
naglasak ispred sebe. Ona pripada ili osnovi ili obli¢nim i tvorbenim nastavcima. Kod
glagolskih oblika zanaglasne duzine u osnovi dolaze na slogu s kojeg se prenosi dugi
naglasak, koji stoji u slozenim oblicima (viic¢i — povici; pokrétati se — pokrécém se). U
oblicnim nastavcima najviSe se javlja na krajnjem slogu svih lica prezenta (vidi).
Izuzetak je glagol biti &iji trajni prezent u treéem licu nije dug.'® Duzina moze izostati i
nakon dugouzlaznoga naglaska (rastem). Na krajnjem slogu treceg lica mnozine
aorista takoder dolazi duzina (vidje$€), iako ta duzina moze i izostati pa se javljaju
dvostruki oblici. Nadalje, pred imperativhim nastavcima -j, -jmo, -jte takoder dolazi
(€avaj), zatim na pretposljednjem slogu priloga proslog (rékavsi), pred nastavkom -n,
-t u pridjevu trpnom (darovan), pred sufiksom u glagolskih imenica (pjévanje), u svim

licima imperfekta (vidah) i prilogu sadagnjem (vidééi).™

NEPROMJENLJIVI TIP

Nepromjenjivi tip glagola ukazuje na to da se u takvim oblicima ne mijenjaju
ton, mjesto ni trajanje u tvorbi glagolskih oblika. Nepromijenijivi tip glagola dijeli se na
dva podtipa. Prvi je s uzlaznim tonom, a drugi bez uzlaznog tona. Svaki od tih
podtipova, radi preglednosti, dijeli se na nekoliko skupina glagola koje ¢e biti opisane
u daljnjem radu. Unutar nepromjenjivog tipa bit ¢e opisani glagoli od druge do Seste

vrste.

® \Jukusié, S. i dr., nav. dj.,152.
9 Isto, 153.
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PRVI PODTIP: GLAGOLI S UZLAZNIM TONOM

Prvi podtip s uzlaznim tonom dijeli se na nekoliko skupina. Prva je skupina

glagola s dugim naglasenom slogom, a druga s kratkim naglasenim slogom.

Tablica 1. Naglasna paradigma glagola priliCiti

PREZENT IMPERFEKT IMPERATIV
1. prili¢im prilicah -

2. prilicis prilicase Prilici!

3. prilict prilicase -

1. prili€¢imo priliCasmo Prili¢imo!

2. prilicite prilicaste Prilicite!

3. prilicé prilicahu -

Prilog sadas$niji — priliceci

Pridjev radni — prili¢io, prili€ila, priliCilo

Glagol prili¢iti koji prikazuje tablica pripada prvoj skupini s dugim naglasenim
slogom. On ima dugouzlazni naglasak na prvom slogu u svim oblicima. Osim ovog
naglaska karakteriziraju ga i zanaglasne duzine u prezentu, imperfektu i prilogu
sadasnjem. Jednako se naglaSavaju i glagoli Cetvrte vrste s trosloznom infinitivnom
osnovom kao parloziti, priliciti, saboriti, taboriti, zavisiti Zagoriti, a zajedniCka osobina
im je da nemaju naglasnih promjena u pridjevu trpnom.?° Toj skupini s dugouzlaznim
naglaskom na prvom slogu osim navedenog pripadaju i bécati, bijéljeti, savjetovati,
bijéliti.... Tu se javlja i skupina glagola s dugouzlaznim naglaskom na drugom slogu,
kao primjerice glagoli nenavidjeti, odnaroditi, nasavjetovati... Unutar podtipa javlja se
i skupina glagola s kratkim naglasenim slogom i dijeli se na glagole koji imaju
kratkouzlazni naglasak na prvom slogu, poput dostignuti, glagole s kratkouzlaznim
naglaskom na drugom slogu, poput ofpocinuti, glagole s kratkouzlaznim naglaskom
na treCem slogu, poput ispripovjediti s naglaskom na Cetvrtom slogu, kao

pocetverostruciti i s naglaskom na petom slogu, kao udvadesetostruciti.

2 |sto, 157.
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DRUGI PODTIP: GLAGOLI SA SILAZNIM TONOM
Slijedi drugi podtip bez uzlaznog tona. | taj se podtip dijeli na dvije skupine.
Prva je skupina jedinica s dugim naglasenim slogom, a druga s kratkim naglasenim

slogom.

Tablica 2. Naglasna paradigma glagola sjénciti

PREZENT IMPERFKET IMPERATIV
1. sjén¢im sjénc¢ah -

2. sjéncis sjéncase Sjénci!

3. sjénci sjéncase -

1. sjén¢imo sjéncasmo Sjéncimo!
2. sjéncite sjéncaste Sjéncite!

3. sjéncé sjéncahu -

Pridjev radni — sjéncio, sjéncila, sjéncilo

Pridjev trpni — sjéncen, sjéncena, sjénceno

Glagol sjénciti koji prikazuje tablica pripada skupini jedinica s dugim
naglasenim slogom i ima dugosilazni naglasak na prvom slogu u svim oblicima, a
zanaglasna duzina dolazi u prezentu i imperfektu. Jednako tom glagolu naglasavaju
se i neki poput: pamtiti, banciti, harciti, jamciti, klinciti, kdmciti, trampiti... Tom podtipu
pripada i skupina glagola s kratkim naglasenim slogom kojoj pripadaju glagoli s
kratkosilaznim naglaskom na prvom slogu, poput bocnuti, slabjeti, bockati, carevati,

srésti. ..

PROMJENLJIVI TIP

Promjenljivi tip dijeli se na dva podtipa. Prvi s istoslogovnim preinakama, tj.
kroz naglasnu paradigmu mijenjaju ton i trajanja, te drugi s neistoslogovnim
preinakama, tj. mijenja se mjesto naglaska. Svaki od tih podtipova dijeli se u literaturi

na skupine glagola.
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PRVI PODTIP: GLAGOLI S ISTOSLOGOVNIM PREINAKAMA NAGLASKA

Prvi se podtip dijeli na dvije skupine. Prva je skupina s promjenom tona, a

druga je skupina s promjenom tona i trajanja.

Primjer prve skupine:

Tablica 2. Naglasna paradigma glagola braniti - branim

PREZENT IMPERFEKT IMPERATIV
1. branim branjah, branjah -

2. branis branjase, branjase Brani!

3. brant branjase, branjase -

1. brdnimo branjasmo, branjasmo Branimo!

2. branite branjaste, branjaste Branite!

3. brané branjahu, branjahu -

Prilog sadasnji — branéci
Pridjev radni — branio, branila, branilo

Pridjev trpni — branjen, branjena, branjeno

Glagol braniti — branim pripada skupini s promjenom tona i ima dugosilazni
naglasak na prvom slogu u prezentu, pridjevu trpnom i prilogu sadasnjem, a mogué
je i dvostruki oblik u imperfektu. Ostali oblici imaju dugouzlazni naglasak na prvom
slogu. Zanaglasna duzina dolazi u prezentu, imperfektu i prilogu sadasnjem. Jednako
se naglasavaju glagoli druge vrste, poput béknuti, buknuti, glagoli Cetvrte vrste, kao
blaziti, braniti i glagoli pete vrste, kao bukati, davati... Nadalje, valja spomenuti jo$
neke glagole iz skupine s promjenom tona. Primjerice glagol pitati — pitam koji ima
promjenu dugosilaznog naglaska u dugouzlazni u prilogu sadasnjem, pridjevu
radnom, a moguc¢ je i u imperativu. Glagol ndsiti — ndsim takoder, Cija se promjena
tona vidi pri prelasku naglaska iz kratkouzlaznog u kratkosilazni. Zatim glagoli poput

goniti, kloniti, dahnuti, venuti, bljuvati, zvektati, kovati...

Primjer druge skupine:

Tablica 3. Naglasna paradigma glagola prati — pérém
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PREZENT IMPERFEKT IMPERATIV
1. pérém prah -

2. perées prase Peéri!

3. péré prase -

1. pérémo prasmo Périmo!

2. péréte praste Peérite!

3. pérd prahu -

Prilog sadasnji — péraci
Pridjev radni — prao, prala, pralo

Pridjev trpni — pran, prana, prano

Glagol prati — pérém pripada skupini s promjenom tona i trajanja. Taj glagol
ima kratkosilazni naglasak na prvom slogu u svim licima prezenta, prilogu sadasnjem
i muSkom rodu pridjeva radnog. U imperfektu i pridjevu trpnom ima dugosilazni,
kratkouzlazni dolazi u imperativu, a u Zzenskom i srednjem rodu pridjeva radnog ima
dugouzlazni. Zanaglasne duzine dolaze u prezentu i prilogu sadasnjem. Valja ukazati
na joS neke glagole iz skupine s promjenom tona i trajanja. Glagol znati — znam,
znadem, znadém koji promjenu trajanja ima u prilogu sadasnjem i pridjevu radnom,
pa mu naglasak iz dugosilaznog u ostalim oblicima prelazi u kratkosilazni. Takoder je
vazno spomenuti i njegove dvostrukosti u prezentu gdje umjesto dugosilaznog
naglaska moze doc¢i dugouzlazni, a u imperfektu i kratkouzlazni. Zatim glagol brati —
bérem Cija je promjena tona vidljiva u oblicima imperativa gdje je kratkouzlazni
naglasak, a promjena trajanja u imperfektu i pridjevu trpnom gdje dolazi dugosilazni
naglasak. Glagol zvati — zovém, zovem jo$ je jedan iz ove skupine kojeg valja
spomenuti. Promjena u njegovoj naglasnoj paradigmi vidljiva je iz oblika imperfekta i
pridjeva trpnog koji imaju dugosilazni naglasak te iz oblika pridjeva radnog gdje

dolazi do promjene tona i javlja se kratkosilazni.
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DRUGI PODTIP: GLAGOLI S NEISTOSLOGOVNIM PREINAKAMA
NAGLASKA

Ovaj podtip dijeli se na skupinu glagola s promjenom mjesta naglaska,
skupinu s promjenom mjesta i trajanja, skupinu s promjenom mjesta i tona i skupinu s
promjenom mijesta, tona i trajanja (Sto prikazujemo u tablicama).

Promjena mjesta:

Tablica 4. Naglasna paradigma glagola dotaknuti — dotakném

PREZENT AORIST IMPERATIV
1. dotakném dotaknuh -

2. dotaknés dotakna Dotakni!

3. dotakné dotakna -

1. dotaknémo dotaknusmo Dotaknimo!
2. dotaknéte dotaknuste Dotaknite!
3. dotaknu dotaknuse -

Prilog prosli — dotakntvsi
Pridjev radni — dotaknuo, dotaknula, dotaknuo

Pridjev trpni — dotaknut, dotaknuta, dotaknuto

Glagol dotaknuti — dotakném pripada skupini glagola s promjenom mjesta
naglaska, ima kratkouzlazni naglasak u svim oblicima osim drugog i treceg lica
jednine aorista gdje je kratkosilazni. Zanaglasna duzina dolazi u prezentu, drugom i
treCem licu jednine aorista te prilogu proslom. Vazno je uociti da se mjesto naglaska
mijenja. Naime, naglasak se s prvog sloga pomi€e na drugi u imperativu, prilogu
proslom, pridjevu radnom, prvom licu jednine aorista i Citavoj mnozini. Treba ukazati i
na to da se u AnicCevu rjeCniku javlja dvostruki oblik za aorist, pa se osim navedenih
oblika nalaze i dotakoh, dotace, dotaCe, dotakosmo, dotakoste, dotakose. Jednako
se naglasavaju i glagoli druge vrste poput domaknuti, treCe vrste kao dogarjeti,
Cetvrte vrste poput donositi, pete vrste kao cvokotati te Seste vrste poput bakovati.
Toj skupini s promjenom mjesta naglaska pripadaju i glagoli poput dolézati, dobjezati,

izbjezati, ulezati...
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Promjena mjesta i trajanja:

Tablica 5. Naglasna paradigma glagola graditi — gradim

PREZENT IMPERFEKT IMPERATIV
1. gradim gradah -

2. gradis gradase Gradi!

3. gradi gradase -

1. gradimo gradasmo Gradimo!

2. gradite gradaste Gradite!

3. gradé gradahu -

Prilog sadasnji — gradéecrt i gradecdi
Pridjev radni — gradio, gradila, gradilo

Pridjev trpni — gradén, gradéna, gradéno

Glagol graditi — gradim pripada skupini s promjenom mijesta i trajanja. Kako je
prikazano u tablici, ima kratkouzlazni naglasak u svim oblicima, osim u imperativu i
pridievu radnom gdje je dugouzlazni. Zanaglasna duzina dolazi u prezentu,
imperfektu, prilogu sadasnjem i pridjevu trpnom. Promjena mjesta naglaska vidljiva je
u imperfektu, imperativu i pridjevu radnom gdje s prvog sloga prelazi na drugi.
Jednako se naglasavaju glagoli Cetvrte vrste poput bulazniti, druge vrste poput
dotégnuti, treCe vrste kao doZivjeti, pete vrste kao dosézati i Seste vrste poput
darivati. Vazno je spomenuti da u glagola Seste vrste dolazi do odstupanja u
imperativu (dardj!). Takoder, u prezentu i prilogu sadasnjem dolazi morfem -u-
(darujém).?" | glagol dobivati — dobivam ima obiljeZja skupine, a njegov naglasak
mijenja se iz kratkouzlaznog u dugouzlazni, takoder mijenja mjesto u ponekim
oblicima, pa naglasak prelazi s prvog sloga na drugi. Jednako kao taj, naglasavaju se

i glagoli pete vrste poput cjelivati, iskapati, iskihati...

2 \ukusi¢, Stiepan, Zorigi¢, lvan, Grasselli-Vukusié, Marija, Naglasak u hrvatskome knjizevnom
Jeziku, Nakladni zavod Globus, Zagreb, 2007., 171.
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Promjena mjesta i tona:

Tablica 6. Naglasna paradigma glagola isprati — isperém, isperem

PREZENT AORIST IMPERATIV
1. isperém, ispéerem isprah -

2. isperés, isperes Ispra Isperi!

3. isperé, ispére Ispra -

1. isperémo, isperemo isprasmo Ispérimo!

2. isperéte, ispéerete ispraste Ispéerite!

3. isperq, ispéru Isprase, isprasé -

Prilog prosli — ispravsi
Pridjev radni —isprao, isprala, ispralo

Pridjev trpni — ispran, isprana, isprano

Glagol isprati — isperém, ispérem pripada skupini s promjenom mjesta i tona.
On ima dvostruki naglasak u prezentu. Prvi oblik ima kratkouzlazni naglasak na
prefiksu sa zanaglasnom duzinom, dok drugi oblik ima isti naglasak na drugom slogu,
sa zanaglasnom duzinom samo u tre¢em licu mnozine. Aorist ima takoder
kratkouzlazni naglasak u svim licima osim drugog i treceg lica jednine gdje moze doci
i kratkosilazni sa zanaglasnom duzinom. Imperativ i prilog prosli imaju kratkouzlazni
sa zanaglasnom duzinom u prilogu proslom. Pridjev radni i trpni imaju kratkosilazni
naglasak sa zanaglasnom duZinom svuda, osim u muskom rodu pridjeva radnog.
Promjena mjesta naglaska dolazi u imperativu gdje naglasak s prvog prelazi na drugi
slog. Jednako se naglaSavaju i glagoli poput isprati, nabrati, obrati, prébrati, pribrati,
nazvati... Prema AniCu prezent toga glagola ima kratkouzlazni naglasak na drugom
slogu sa zanaglasnom duzinom (isperém), $to pokazuje da su dvostrukosti moguce i
da budu obje inacCice neutralne. Vazno je ukazati na to da dvostruko slozeni glagoli
zadrzavaju isti naglasak, osim u drugom i tre¢em licu jednine aorista te pridjevu

radnom i trpnom gdje imaju &elni naglasak.??

22 \/ukusi¢ o. c., 172.
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Promjena mjesta, tona i trajanja:

Tablica 7. Naglasna paradigma glagola podati — podam i podadem, podadém,

podadném
PREZENT AORIST IMPERATIV
1. podam, podadem, podah, podadoh -

podadém, podadném

2. podas, podades, pdda, poda, podade Podaj! Podadni!

podadés, podadnés

3. poda, podade, podade, | pdda, poda, podade -

podadné

1. podamo, podademo, podasmo, podadosmo Podajmo! Pédadnimo!

dodadémo, dodadnémo

2. podate, podadete, podaste, podadoste Podajte ! Podadnite!
podadéte, podadnéte

3. podaja, podadd, podase, podadose, -

podadu, podadna podadose

Prilog prosli — podavsi
Pridjev radni — pédao, pddala, pddalo

Pridjev trpni — pddan, podana, podano i podat, podata, podato

Glagol podati — podam i podadem, podadém, podadném pripada skupini s
promjenom mjesta, tona i trajanja te ima Cetiri razli€ita oblika u prezentu. Prvi od njih,
kako je prikazano u tablici, ima kratkouzlazni naglasak na prvom slogu sa
zanaglasnom duzinom. Drugi ima dugouzlazni naglasak na drugom slogu u svim
licima, sa zanaglasnom duzZinom samo u treCem licu mnozine. Tre¢i ima dugouzlazni
naglasak sa zanaglasnom duzinom u svim oblicima, dok je Cetvrti, iako u drugacijem
liku, jednako naglasen kao prvi. Aorist se javlja u dva naglasna oblika. Prvi ima
kratkouzlazni naglasak u svim oblicima sa zanaglasnom duzinom u treCem licu
mnozine, ali se u drugom i tre¢em licu jednine javlja dvostrukost, pa mozZe imati i
kratkosilazni naglasak sa zanaglasnom duzinom. Imperativ ima dva oblika s istim
kratkouzlaznim naglaskom, a zanaglasnu duzinu ima samo prvi oblik. Pridjev radni, s

obzirom na to da ima samo jedan oblik, javlja se s kratkosilaznim naglaskom, a
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zanaglasnu duzinu nema u muskom rodu. Prilog prosli ima kratkouzlazni naglasak sa
zanaglasnom duzinom, a pridjev trpni ima dva oblika koji su jednako naglaseni i
imaju kratkosilazni naglasak sa zanaglasnom duzinom. Jednako se naglasavaju
glagoli poput nadati se, dodati, predati... Glagol imati — imam, imam takoder pripada
toj skupini, a naglasne promjene vidljive su ve¢ u njegova tri prezentska oblika gdje
naglasak s kratkosilaznog i kratkouzlaznog u prvom obliku prelazi u dugouzlazni u
druga dva oblika. Ostali oblici imaju kratki naglasak s promjenom tona, pa dolaze i
uzlazni i silazni naglasak kao primjerice im&j i im&j za prvo lice jedine imperativa,
Imah i imah za prvo lice jednine imperfekta, imajici za prilog sadasniji i imao, imala,

imalo za pridjev radni.

NAGLASAK GLAGOLA PRVE VRSTE

U nastavku slijedi naglasna tipologija glagola prve vrste, a izdvojeni su jer su
specifiCni. Takvi su glagoli svi promjenljivi pa su smjeSteni unutar promjenjivog tipa i
dijele se na dva podtipa. Prvi je s istoslogovnim preinakama, a drugi s

neistoslogovnim preinakama, oni se dalje dijele na skupine.?

2 Vukusié, S. i dr., nav. dj.,173.
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PRVI PODTIP: GLAGOLI S ISTOSLOGOVNIM PREINAKAMA

Prvi se podtip dijeli na dvije skupine. Prva je skupina glagola s preinakom

tona, a druga je skupina s promjenom tona i trajanja.

Prva skupina:

Tablica 8. Naglasna paradigma glagola nacéti — na¢ném

PREZENT AORIST IMPERATIV
1. nacném naceh -

2. nacnés nace, nace Nacni!

3. nacné nace, nace -

1. naénémo nacesmo Nacnimo!

2. nacnéte naceste Nacnite!

3. naénd nacese -

Prilog prosli — nacevsi
Pridjev radni — naceo, naceéla, nacelo

Pridjev trpni — nacét, nacéta, nacéto

Glagol nacéti — naéném pripada skupini s preinakom tona i ima kratkosilazni
naglasak na prvom slogu u prezentu, pridjevu radnom i pridjevu trpnom, dok se u
ostalim oblicima javlja kratkouzlazni naglasak. Zanaglasna duZina dolazi u prezentu,
prilogu proSlom i pridjevu radnom, a moguca je i u drugom i tre¢em licu aorista gdje
se javlja dvostruki oblik s kratkosilaznim naglaskom, koji ju ima, i kratkouzlaznim, koji
ju nema. Jednako se naglasavaju glagoli poput docéti, doprijéti, ispéti, nacéti,
pocéti... Vazno je ukazati da toj skupini pripadaju i glagoli nadzreti se, naspati se,
nazreti, pospati, prespati, prezreti, prozreti i zaspati jer, iako nemaju zanaglasnu
duzinu u infinitivu i drugom i treCem licu jednine aorista jer se tipoloski status glagola

ipak ne mijenja.?*

2 Isto.
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Druga skupina:

Tablica 9. Naglasna paradigma glagola naci — nédém

PREZENT AORIST IMPERATIV
1. nadem nadoh -

2. nades nade Nadi!

3. nadée nade -

1. nademo nadosmo Nadimol!

2. nadete nadoste Nadite!

3. nadu nadoSe -

Prilog prosli — nasavsi

Pridjev radni — nasao, nasla, naslo i nasao, nasla, naslo

Glagol nac¢i — nadem pripada skupini glagola s promjenom tona i trajanja i ima
dugosilazni naglasak u svim prezentskim oblicima. Aorist i imperativ glagola u svim
oblicima imaju dugouzlazni naglasak. Prilog prosli ima kratkouzlazni naglasak, a u
pridievu radnom dolaze dvostruki oblici, pa naglasak moze biti kratkouzlazni i
kratkosilazni. Zanaglasne duZine dolaze u prezentu i prilogu proSlom. Valja
spomenuti i ostale glagole iz skupine s promjenom tona i trajanja. Glagol kléti —
kuném, kunem Kkoji promjenu tona i trajanja ima u oblicima pridjeva radnog i pridjeva
trpnog, pa umjesto kratkouzlaznog naglaska koji imaju ostali oblici, u tim oblicima ima
kratkosilazni za muski rod pridjeva radnog, dugouzlazni i dugosilazni za Zenski i
srednji, te dugouzlazni za sva tri oblika pridjeva trpnog. Zatim glagol zréti — zrim i
zrém koji promjenu tona ima u mnozinskim oblicima prezenta, gdje umjesto
dugosilaznog moze doci i dugouzlazni. Promjena trajanja vidljiva je veC u infinitivu
gdje je kratkosilazni. Jednako je naglasen i pridjev radni, a isti naglasak pored
dugosilaznog moze imati i imperativ. Nadalje, glagol i¢i — idém koji promjenu trajanja
ima vec¢ u prezentu, gdje pored dugosilaznog infinitiva ima kratkosilazni naglasak. Svi
oblici tako su naglaseni, osim imperativa i pridjeva radnog koji zbog svojih dvostrukih
oblika mogu imati i kratkouzlazni. Glagol déc¢i — dédém joS je jedan iz te skupine
glagola koji promjenu tona ima u aoristu i imperativu gdje pored dugosilaznog u

prezentu i infinitivu ima dugouzlazni naglasak. Promjena tona vidljiva je u prilogu
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proslom i pridjevu radnom gdje dolaze kratkouzlazni i kratkosilazni naglasci. Skupini

pripadaju i pomocni glagoli biti i htjéti.

Tablica 10. prikazuje naglasnu paradigmu glagola biti — jésam , budém

PREZENT AORIST IMPEREKT IMPERATIV
1. jésam,blidém bih bijah, bjeh -

2. jési, budes bi bijase, bjése Budi!

3. jést, bude bi bijase, bjese -

1. jésmo, budémo | bismo bijasmo, bjésmo BUdimo!

2. jéste, budéte biste bijaste, bjéste Budite!

3. jésu, budi bise, bisé bijahu, bjéhu -

Prilog sadasnji — buduci i buduci
Prilog prosli — bivsi

Pridjev radni — bio, bila, bilo

Glagol biti — jéesam , budém ima kratkouzlazni naglasak prezenta u svom prvom
obliku, u svim licima osim u tre¢em jednine gdje je isti kratkosilazni kao i u Citavoj
paradigmi drugog oblika. U aoristu dolazi kratkosilazni svuda osim u drugom i tre¢em
licu jednine gdje je dugosilazni. Imperfekt takoder ima kratkosilazni naglasak, a u
jednom od svoja dva oblika ima i zanaglasne duZzine. Imperativ ima kratkosilazni,
prilog sadasnji dolazi u dva oblika s kratko i dugo silaznim naglaskom. Prilog prosli
ima dugosilazni gdje je vidljiva promjena trajanja, a u pridjevu radnom dolazi
kratkosilazni za muski te dugouzlazni za Zenski i srednji rod iz ¢ega ponovo vidimo i

promjenu trajanja.

28




Tablica 11. Prikazuje naglasnu paradigmu glagola htjéti — hocu, htjgdném

PREZENT AORIST IMPERFEKT IMPERATIV
1. hoéu, htjedném | htjédoh, htjéh, htijah -

hotjeh
2. hoces, htjednés | htjéde, htjé, hotje htijase Htjédni!
3. hoce, htjédne htjéde, htjé, hotje htijase -
1. hdéemo, htjiedosmo, htijasmo Htjédnimo!
htjgdnémo htjésmo, hotjesmo
2. hocete, htjédoste, htjéste, htijaste Htjédnite!
htjédnéte hotjeste
3. hoce, htjédnad htjedose i htjedoSe, | htijahu -

htjése i htjése,

hotjesé i hotjeSe

Prilog sadasnji — hoteci i htijaci
Prilog prosli — htjévsi i hotjevsi

Pridjev radni — htio, htjéla, htjélo

Glagol htjéti — hocu, hti@dném ima dvostruki oblik u prezentu kako je vidljivo iz
tablice. Oba oblika imaju kratkosilazni naglasak sa zanaglasnom duzinom, osim u
prvom licu jednine prvog oblika. U aoristu ovog glagola javljaju se tri oblika. Prva dva
imaju kratkosilazni naglasak, a do promjene tona dolazi u trecem obliku koji ima
kratkouzlazni. Imperfekt u svim licima ima kratkouzlazni sa zanaglasnom duzinom, a
imperativ takoder, osim $to nema zanaglasnu duzinu. Prilog sadasnji takoder ima
dvostrukost, pa postoji oblik s kratkosilaznim naglaskom i kratkouzlaznim sa
zanaglasnom duzinom. Prilog proS8li ima promjenu trajanja, pa se u njegova dva
oblika nalaze dugosilazni i dugouzlazni

naglasak. Pridjev radni ponovo ima

kratkosilazni.
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DRUGI PODTIP: GLAGOLI S NEISTOSLOGOVNIM PREINAKAMA

Podtip se dijeli na Cetiri skupine glagola. Prva je skupina s promjenom mjesta

naglaska, druga s promjenom mjesta i tona, treCa s promjenom mjesta i trajanja i

Cetvrta s promjenom mjesta, tona i trajanja.

Prva skupina:

Tablica 12. Naglasna paradigma glagola isplesti — ispletem, ispletém
PREZENT AORIST IMPERATIV
1. ispletem, isplétém isplétoh -

2. ispletes, ispletes Isplete Ispléti!

3. ispléte, ispléete Ispleté -

1. ispletemo, ispléetémo ispletosmo Isplétimo!

2. isplétete, ispletéte isplétoste Ispletite!

3. ispléta, ispléta ispletose -

Prilog prosli — isplévsi, ispletavsi
Pridjev radni — ispleo, isplela, isplelo

Pridjev trpni — ispléten, isplétena, ispléteno i ispletena, ispleteno

Glagol isplesti — ispletem, isplétém pripada skupini s promjenom mjesta
naglaska i ima kratkouzlazni naglasak u svim oblicima, osim u drugom i tre¢em licu
aorista gdje dolazi kratkosilazni naglasak na prvom slogu, pa je vidljiva promjena
mjesta naglaska koji s drugog sloga prelazi na prvi. Promjena mjesta vidljiva je i u
pridjevu trpnom koji ima dvostruke oblike, pa naglasak moze do¢i na drugom i na
trecem slogu. Jednako se naglasavaju glagoli poput docvasti, dobosti, doplesti...
Skupini s promjenom mjesta naglaska pripada i glagol dore¢i — dorecém Koji
promjenu mjesta ima u oblicima imperativa i pridjeva trpnog gdje naglasak s prvog
sloga prelazi na drugi. | glagol pomoc¢i — pomogném pripada toj skupini, a promjena
mjesta naglaska moze se vidjeti u imperativu gdje naglasak s prvog sloga prelazi na

drugi.
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Druga skupina:

Tablica 13. Naglasna paradigma glagola grépsti — grebem i grebém

PREZENT IMPERFEKT IMPERATIV
1. grébem, grebém grébijah -

2. grebes, grébes grebijase Grebi!

3. grébe, grébé grébijase -

1. grébemo, grebémo grébijasmo Grébimo!

2. grebete, grebéte grebijaste Grebite!

3. gréba, gréba grébijahu -

Prilog sadasnji — grebudi
Pridjev radni — grébao, grébla, gréblo

Pridjev trpni — grében, grebéna, grebeno

Glagol grépsti — grébem i gréebém pripada skupini glagola s promjenom mjesta
i tona. Ima kratkouzlazni naglasak na prvom slogu u svim oblicima osim u pridjevu
radnom gdje je vidljiva promjena tona, pa dolazi kratkosilazni. Zanaglasna duZzina
dolazi u imperfektu i prilogu sadasnjem, a moguca je i u prezentu gdje se javlja
dvostrukost sa i bez zanaglasne duZine (nakon uzlaznih naglasaka duZina se najprije
gubi, iz fonetskih razloga). Promjena mjesta naglaska vidljiva je u pridjevu trpnom
gdje je mogu¢ naglasak na drugom slogu u zenskom i srednjem rodu. Jednako se
naglasavaju glagoli poput bosti, cvasti, nésti, péci te glagoli s predmetkom -s poput
spédi, stééi...* Vazno je ukazati i na ostale glagole iz skupine s promjenom mjesta i
tona. Prvi je glagol popiti — popijém koji u gotovo svim oblicima ima naglasak na
prvom slogu, ali do promjene dolazi u pridjevu trpnom koji ima dvostruke oblike, pa je
naglasak u Zzenskom i srednjem rodu mogué i na prvom i na drugom slogu. Promjena
tona vidljiva je u prelasku naglaska iz kratkouzlaznog u svim oblicima, osim u
prezentu, pridjevu radnom i navedenim oblicima pridjeva trpnog gdje je kratkosilazni.
Sljedeci glagol iz skupine koji valja spomenuti jest donijéti — donésém, donesem koji
ima promjenu tona ima u drugom i treCem licu jednine aorista te pridjevu radnom gdje
umjesto kratkouzlaznog dolazi kratkosilazni. Promjena mjesta naglaska vidljiva je u

imperativu i pridjevu trpnom gdje naglasak s prvog sloga prelazi na drugi. Zatim

% |Isto.
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glagol preuzéti — préuzmém Cija se promjena tona vidi u prelasku naglaska iz
kratkouzlaznog u kratkosilazni koji se javlja u prezentu, drugom i tre¢em licu jednine
aorista, pridjevu radnom i trpnom. Nadalje, glagol Siti — Sijém koji u svim oblicima ima
kratkosilazni naglasak, osim u pridjevu trpnom gdje je kratkouzlazni ili dugosilazni,
ovisno obliku. Promjenu mjesta naglaska ima u pridjevu trpnom gdje naglasak s
prvog sloga moze prije¢i na drugi u Zzenskom i srednjem rodu. Posljednji je glagol
mljéti — méljém koji u svim oblicima ima kratkosilazni naglasak osim u imperativu i
pridievu trpnom gdje je kratkouzlazni. Promjena mjesta naglaska vidljiva je u
Zenskom i srednjem rodu pridjeva trpnog gdje naglasak ponovo s prvog prelazi na

drugi slog u Zzenskom i srednjem rodu mljevena, mijeveno.

Treéa skupina:

Tablica 14. Naglasna paradigma glagola obi¢i — obidém

PREZENT AORIST IMPERATIV
1. obidem obidoh -

2. obides obide Obidi!

3. obige obidée -

1. dbidémo obidosmo Obidimo!

2. obidete obidoste Obidite!

3. obidd obidosée -

Prilog prosli — dbisavsi

Prildjev radni — dbiSao, obisla, dbislo

Glagol obic¢i — obideém pripada skupini glagola s promjenom mjesta i trajanja. U
prezentu ima kratkouzlazni naglasak na prvom slogu. U aoristu taj glagol ima
dugouzlazni naglasak u svim oblicima osim u drugom i tre¢em licu jednine aorista
gdje je kratkosilazni. Imperativ ima dugouzlazni naglasak u svim oblicima, dok prilog
prosli i pridjev radni imaju kratkouzlazni. Zanaglasna duZina dolazi u prezentu,
drugom i treCem licu jednine aorista te prilogu proSlom. Promjena mjesta naglaska
vidljiva je u svim oblicima imperativa te prvog lica jednine aorista i cijeloj njegovoj
mnozini gdje naglasak s prvog sloga prelazi na drugi. Jednako se naglasavaju i

glagoli poput nadodi, nadici... Valja ukazati na joS jedan glagol s promjenom mjesta i
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trajanja istrésti — istresem, istrésém Kkoji u svim oblicima ima dugouzlazni naglasak, a
promjena trajanja vidljiva je u prilogu proslom i pridjevu trpnom gdje dolazi

kratkouzlazni. Promjena mjesta naglaska moze se vidjeti u prilogu proslom i pridjevu

radnog gdje umjesto na drugom, naglasak stoji na prvom slogu.

Cetvrta skupina:

Tablica 15. Naglasna paradigma glagola /iti - lijém

PREZENT IMPERFEKT IMPERATIV
1. lijém ljah -

2. lijes ljase Lij!

3. lije ljase -

1. lijémo lljasmo Lijmo!

2. lijete ljaste Lijte!

3. fija ljahu -

Prilog sadasnji — [ijuci
Pridjev radni — lio, lila, lilo

Pridjev trpni — liven, livena, liveno i livena, livéno

Tablica prikazuje naglasnu paradigmu glagola [iti - lljém koji pripada skupini
glagola s promjenom mjesta, tona i trajanja. U prezentu, imperfektu i pridjevu radnom
ima kratkouzlazni naglasak na prvom slogu. Pridjev trpni mozZe imati i oblik s
dugosilaznim naglaskom, a imperativ ga takoder ima. Prilog sadasnji i pridjev radni
imaju kratkosilazni naglasak na prvom slogu, dok zanaglasna duzina dolazi u
prezentu, imperfektu i prilogu sadasnjem. Promjena mjesta naglaska vidljiva je u
Zenskom i srednjem rodu pridjeva trpnog gdje se naglasak s prvog sloga premjesta
na drugi. Ani¢ u svom rjeCniku navodi i oblik /it, lita, lito. Jednako se naglasavaju
glagoli poput viti i titi. Vazno je ukazati na joS neke glagole koji pripadaju skupini s
promjenom mjesta, tona i trajanja. Glagol trésti — trésém i trésem koji u svim oblicima
ima dugouzlazni naglasak osim u pridjevu radnom gdje je dugosilazni te pridjevu
trpnom koji ima dvostruki oblik, pa moze dodi i kratkouzlazni i kratkosilazni. Promjena
mjesta naglaska vidljiva je u Zenskom i srednjem rodu pridjeva trpnog gdje s prvog

sloga naglasak prelazi na drugi. Zatim glagol présti — prédém, predem Kkoji u svim
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oblicima ima dugouzlazni naglasak osim u pridjevu radnom gdje je kratkosilazni i
pridjevu trpnom koji ima tri oblika, pa dolaze i kratkouzlazni i kratkosilazni naglasak.
Promjena mjesta vidljiva je u Zenskom i srednjem rodu pridjeva trpnog gdje naglasak

s prvog sloga prelazi na drugi.
NAGLASAK GLAGOLA U PRAKSI

Hrvatski je standardni jezik neorganski jezik, odnosno autonoman, normiran,
funkcionalno polivalentan i elasticno stabilan, pa ga je kao i svaki drugi standardni
jezik potrebno uciti. Jednako je s njegovom naglasnom normom. Naime, naglasni
sustav hrvatskoga standardnog jezika temelji se se na novostokavskom
naglasavanju, ali je vazno ukazati na to da Stokavsko narjecje nije isto $to i hrvatski
standardni jezik, pa tako ni naglasni sustav, ve¢ je on obogacen alokalnim
znadajkama.”® Normativna slika jezika vidljiva je iz raznih priruénika, ali ni ta slika nije
u potpunosti jedinstvena i proCis¢ena, Sto pokazuju radovi Kkoji se bave
komparativnim analizama naglaska u priru¢nicima. Vidljivo je da neki glagolski oblici
imaju dvostruke oblike i zbog toga dolazi do naglasnog kolebanja i nesustavnog
provodenja naglasnog modela.?” Vazno je ukazati na to da je prvi lik dvostrukih
oblika uvijek uzet kao glavni uzorak, odnosno ima prednost nad ostalima. Kada se
govori o svakodnevnhom govoru u medijima, izgovorne varijacije nisu uvijek plod
dvostrukosti koje su u priruénicima, mnoge su plod nenau¢ene norme. PogreSke u
glagola mogu se podijeliti u Cetiri skupine: 1. silazni naglasci na nepocetnim
slogovima (posliiSati, umjesto poslusati); 2. izjednaCavanja, odnosno dokidanja
naglasnih preinaka (prao, prala, pralo, analogijom prema muskom rodu, umjesto
prala, préalo); 3. hiperkorekcije nastale analogijjom koje se najceSce javijaju kod
glagola razlicite prezentske i infinitivne osnove (potraziti, analogijom prema prezentu
potrazi); 4. Cetvrtu skupinu ¢ine ,Ciste hiperkorekcije“ koje nisu nastale analogijom;
(dsnaziti, umjesto osnaZziti, prema prezentu osnazim).?® U istraZivanju éemo slijediti
dio toga modela iz literature te ¢e uo€ena odstupanja od norme u izgovoru pojedinih

glagola biti izlozena u tri skupine (3. i 4. zajedno). Istrazivanje je trajalo od 1. rujna do

ij Martinovic, B., ,Naglasak glagola u najnovijim rje€nicima hrvatskoga jezika“, Jezik, 49, 2002., 176.
Isto, 176.

% Colak, M., .1zgovorna stvarnost glagola u hrvatskome standardnom jeziku“, u: Zbornik radova s

konferencije juCer, danas, sutra; slavistika, 2014., 65.-70.
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15. rujna, a kao uzorci uzeti su voditelji informativhoga programa Nove TV, RTL

televizije, HRT-a, te informativne emisije Hrvatska uzivo na HRT-u.

POMICANJE NAGLASAKA

U uvodu ovoga rada navedeno je nekoliko pravila o naglascima, a jedno od njih
glasi da se silazni naglasak moZe ostvariti samo na prvom slogu, pa se prva skupina
naglasnih odstupanja kosi upravo s tim pravilom s obzirom na to da se u njoj nalaze
silazni naglasci na nepocCetnim slogovima. Upravo je to odstupanje u izgovoru
glagola najCesce kako je osluskivanje izgovora i potvrdilo. Primjere koji su prikupljeni
kao uzorci za tu skupinu €ine slozeni glagoli nastali prefiksacijom glagola sa silaznim
naglaskom na pocetnom slogu (taj silazni naglasak Cesto je bio zapravo dinamicki
naglasak, no ovdje se osvréemo sad samo na mjesto naglaska i ne ulazimo u
naglasni sustav govornika). UoCeni su primjeri poput napraviti (RTL, 7. 9. 2016.)
umjesto napraviti, poglédati (HRT, 13. 9. 2016.) umjesto pogledati, posjétiti (HRT, 13.
9. 2016.) umjesto paosjetiti, urt$iti (HRT, 13. 9. 2016.) umjesto arusiti, izigrati (HRT,
13. 9. 2016.) umjesto izigrati, zabrinuti (HRT,6. 9. 2016.) umjesto zabrinuti, raskinuti
(HRT, 6. 9. 2016.) umjesto raskinuti, osjécati (RTL 7. 9. 2016.) umjesto osjecati,
ovisiti (HRT, 6. 9. 2016.) umjesto ovisiti, razmisliti (HRT, 7. 9. 2016.) umjesto
razmisliti, raspravijati (RTL, 8. 9. 2016.) umjesto raspravijati, zamisliti (HRT
13.9.2016.) umjesto zamisliti, prekinuti (NOVA, 6. 9. 2016.) umjesto prékinuti, ostaviti
(NOVA, 3. 9. 2016.) umjesto ostaviti, odlazi (NOVA, 3. 9. 2016.) umjesto ddlazi,
pokupiti (HRT 7.9.2016.) umjesto pokupiti, otici ( HRT, 15. 9. 2016.) umjesto oftici,
natjérati (RTL 12.9.2016.) umjesto natjerati, ispostaviti (RTL 10. 9. 2016.) umjesto
ispostaviti, spominjati (HRT 13.9.2016.) umjesto spominjati, pokusati (HRT 7. 9.
2016.) umjesto pokusati, sastaviti (HRT 8. 9. 2016.) umjesto sastaviti. Oblici takvih
glagola bez prefiksa imaju silazni naglasak, a on bi se prema pravilu trebao prenositi
na prefiks. U nekih izvedenih glagola naglasak u infinitivu ne prenosi se na prefiks, ali
se prenosi u prezentu. UocCeni su takvi glagoli: zapdéném (HRT 13. 9. 2016.) umjesto
zapocné, s obzirom na infinitiv zapocéti, izgradim (RTL, 5. 9. 2016.) umjesto
izgradim, s obzirom na infinitiv izgraditi, ispricam (RTL, 9. 9. 2016) umjesto ispricam,
s obzirom na infinitiv ispri¢ati, procjénimo (HRT, 13. 9. 2016.,) umjesto procijénimo, s

obzirom na infinitiv procijéniti, pomédzém (HRT, 7. 9. 2016.) umjesto pomazém, s
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obzirom na infinitiv pomagati, predstavijam (HRT, 9. 9. 2016.) umjesto predstavijam,
s obzirom na infinitiv predstavijati, povia¢i (RTL, 15. 9. 2016.) umjesto poviaci,
prema poviaciti, zanima (RTL, 10. 9. 2016.) umjesto zanima, prema zanimati, ponasa
(RTL, 15.9.2016.) umjesto ponasa prema ponasati, dogada (HRT, 13. 9. 2016.)
umjesto doégada, prema dogadati, dopadsta (NOVA, 12. 9. 2016.) umjesto dopdsta,
prema dopustati, dobivate (RTL 12. 9. 2016.) umjesto dobivate, prema infinitivu
dobivati, pokusava (HRT 14. 9. 2016.) umjesto pokusav, prema infinitivu pokusavati,
izracunali (RTL 15. 9. 2016.) umjesto izradunali, prema infinitivu izracunati,
pretpostavljam (RTL 10. 9. 2016.) umjesto pretpostavijam, prema infinitivu
pretpostavljati, naglasdvamo (HRT 6. 9. 2016.) umjesto naglasavamo, prema
infinitivu naglasavati, objasnjgvam (HRT, 7. 9. 2016.) umjesto objasSnjavam, prema
infinitivu objasnjavati, oslobodi (7. 9. 2016.) umjesto oslobodi, prema infinitivu
osloboditi. Osim infinitiva i prezenta za tu skupinu uoCeni su i neki glagoli u pridjevu
trponom gdje se naglasak takoder ne pomiCe. Javljaju se glagoli poput obrédnjena
(HRT, 6. 9. 2016.) umjesto obranjena, izlozene (HRT, 6. 9. 2016.) umjesto izlozZene,
zabiligzen (HRT, 6. 9. 2016.) umjesto zabiljezen, odrddena (HRT, 7. 9. 2016.)
umjesto odradena, propisana (HRT, 7. 9. 2016.) umjesto propisana, uvjéren (HRT, 6.
9. 2016.) umjesto uavjeren, potisnuta (HRT, 6. 9. 2016.) umjesto potisnata, izmisljeno
(HRT, 13. 9. 2016.) umjesto izmiSljeno, predstaviien (HRT 9. 9 .2016.) umjesto
prédstavijen, zalzet (HRT 9.9.2016.) umjesto zauzét, ukinut (RTL 12 .9 .2016.)
umjesto wukinat, zabrinut umjesto zabrinut, zabranjeno (HRT 15. 9. 2016.) umjesto
zabranjeno, otkdzana (NOVA, 3. 9. 2016.) umjesto dtkazana. UoCeni su i glagoli u
pridjevu radnom poput ponddili (RTL 15.9.2016.) umjesto ponudili, napravio (HRT, 13
9. 2016.) umjesto napravio, osjécali (HRT, 12. 9. 2016.) umjesto osjecali, ukinuli
(HRT, 7. 9. 2016.) umjesto ukinuli, zatizeli (NOVA, 5. 9. 2016.) umjesto zauzeli,
pretizela (HRT 6. 9. 2016.) umjesto préuzéla, napravilo (HRT 13. 9. 2016.) umjesto
napravilo, izigrali (NOVA 10. 9. 2016.) umjesto izigrali, pretjerao (RTL 3. 9. 2016.)
umjesto preétjerao, zapoceo (HRT 12. 9. 2016.) umjesto zapocCeo, poglédao (RTL 3.
9. 2016.) umjesto pogledao, prekinuo (HRT 14. 9. 2016.) umjesto prekinuo,
spominjao (HRT 13. 9. 2016.) umjesto spominjao, pripadao (RTL 3. 9. 2016.)
umjesto pripadao. Uocen je i izostanak naglaSavanja prednaglasnica ispred glagola,
pa se javljaju primjeri poput ne ide (RTL, 7. 9. 2016.) umjesto née idé, ne radi (RTL, 7.
9. 2016.) umjesto né radr, ne trazim (RTL, 7. 9. 2016.), umjesto né trazim, ne sadim
(RTL, 6. 9. 2016.) umjesto ne sddim, ne tréebam (RTL 12. 9. 2016.) umjesto ne
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trebam ne vjéruje (HRT, 12. 9. 2016.) umjesto ne vjerujé, ne javljiam (RTL, 5. 9.
2016.) umjesto ne javljam, ne mogu (RTL, 15. 9. 2016.) umjesto ne mogu, ne
nddemo (HRT, 13. 9. 2016.) umjesto né nadémo, ne rijési (HRT, 13. 9. 2016.)
umjesto ne rijési, ne pita (NOVA, 5. 9. 2016.) umjesto ne pita. Naglasak dolazi na
negaciji jer je posrijedi jedna govorna cjelina bez silaznoga tona izvan pocetnoga

sloga.
DOKIDANJE NAGLASNIH PREINAKA

Glasovno odstupanje dokidanja naglasnih preinaka ¢eSc¢e je u imenica i pridjeva,
ali se javlja i u glagola, pa to najéesée daje hiperkorekcije u naglasku.?® U istraZivanju
nije uoCen takav primjer, no u literaturi se spominje, ali je utvrdeno kako se najcesce
javljaju u Zenskom i srednjem rodu pridjeva radnog gdje se naglasak prenosi
analogijom prema muskom rodu, primjerice pila pilo umjesto pila, pilo analogijom
prema pio. Javlja se i u infinitivu analogijom prema prezentskom naglasku.®® Primjer
za takvo odstupanje jest brao, brala, bralo umjesto brala, bralo analogijom prema
muskom rodu, infinitivu brati i prezentu bérém, bérés, béré, bérémo, béréte, bérd.

U tu skupinu mozemo ubrojiti primjere koji nisu pogreSka, ali svjedoCe o
ujednaci oblika. Naime, u govornoj praksi i teoriji moze se Cuti prevaga naglaska koji
ne mijenja mjesto, pa su uoceni primjeri poput putovao, obecala, pored putovao,

Obecala.

HIPERKOREKTNOST

Hiperkorekcije se ovdje odnose na prenoSenje naglasaka na prvi slog na
mjestima gdje nije bilo razloga za pomicanje s obzirom na to da se radi o uzlaznim
naglascima na sredinjem slogu. Ce$ée se javljaju one nastale analogijom prema
nekom drugom glagolskom obliku, poput pridjeva radnog kao sastavnice perfekta, pa
ga svakodnevno izgovaraju mnogi govornici hrvatskoga jezika. Upravo zbog toga

neki ga govornici prenose na infinitiv.>! Primjer za takvo odstupanje jest zadrzati

2 Colak, Majda, nav. dj. , 65.-70.
%0 |sto.
¥ sto.
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umjesto zadrzZati prema zadrzdo. U istrazivanju su zabiljeZzene i hiperkorekcije
analogijom prema prezentu, kojih je viSe. ZabiljeZzeni su primjeri poput procjeniti
(NOVA, 15. 9. 2016.) umjesto procijéniti, analogijom prema prezentu procijénim,
promjeniti (HRT 6. 9. 2016.) umjesto promijéniti, analogijom prema prezentu
promijénim, potraziti (HRT 4. 9. 2016.) umjesto potraziti prema prezentu potrazim,
propustiti (RTL, 6. 9. 2016.) umjesto propustiti prema prezentu propustim, donositi
(NOVA 3. 9. 2016.) umjesto donositi, prema prezentu donosim, dopustiti (RTL 9. 9.
2016.) umjesto dopustiti prema prezentu dopustim, zahvaliti (RTL, 5. 9. 2016.)
umjesto zahvaliti, prema prezentu zahvalim, Gciniti (HRT, 6. 9. 2016.) umjesto uciniti,
prema prezentu ucinim, zakljuciti (HRT, 12. 9. 2016.) umjesto zakljuciti, prema
prezentu zakljucim. Internacionalizmi na -irati joS su jedan izvor hiperkorekcija u toj
skupini, pa se javljaju primjeri poput angaZzirati (HRT, 12. 9. 2016.) umjesto
angazirati, demonstrirati (HRT, 5. 9. 2016.) umjesto demonstrirati, ekspldatirati (13.
9. 2016.) umjesto eksploatirati, inzistiraju umjesto inzistiraju. Glagol naslutiti (HRT
12. 9. 2016.) umjesto naslutiti koji se ravnao prema prezentu nasldtim. U ovim
primjerima ne dolazi uzlazni ton jer se radi o zagrebackom govoru, a takvi ga
govornici nemaju, pa se radi o Cistoj hiperkorekciji. NajviSe pogreSaka pronadeno je
iz skupine s izostankom pomicanja naglaska, a najmanje iz skupine dokidanja
naglasnih preinaka. NajviSe su grijesili spontani govornici, odnosno gosti u studiju i to
pretezito govornici sa zagrebackog podrucja, a novinari su za razliku od njih ipak bili

pripremljeni, pa se kao takvi ne mogu uzeti za mjerodavne.
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ZAKLJUCAK

Naglasni sustav glagola u hrvatskome jeziku obiluje mnogim posebnostima.
Do tih su posebnosti dovele neke okolnosti (navodimo prema radovima S. Vukusi¢a):
ikavski izgovor, gubljenje do¢etnog -i u infinitivu, odsutnost fonema h, prijelaz | u a na
kraju rijeCi, nepostojanje odredenih naglasnih alternacija, ukidanje odredenih
naglasnih alternacija i sve ostalo $to pripada organskom razvoju naglasnog sustava.
32 Treba zakljuciti da se naglasak glagola u nepromjenjivom tipu ne mijenja, dok se u
promjenjivom mijenja ovisno o tome kojoj skupini taj glagol pripada. Uzlazni se
naglasci u prezentu mijenjaju u silazne kod naglasnih oblika poput raditi — radim u
svim licima i onih poput pitati — pitam, ali s iznimkom tre¢eg lica mnoZine koje ima
naglasak infinitiva. Kod glagola tipa darovati — darujém Cije se osnove od tri ili viSe
slogova tvore morfemima -ova, -eva, -iva na kojima je naglasak, tada u prezentu
dolazi kratkouzlazni naglasak na slogu ispred. Aorist uglavhom ima naglasak
infinitiva jer se od njega tvori, a iznimka su drugo i trecCe lice jednine koje gotovo u
pravilu imaju odmak u naglasavanju. U tim licima prevladava Celni naglasak, pa se
javljaju oblici poput zapita, doZivje, polomi... Jednako je i s glagolima izvedenim od
glagola i¢i koji imaju tri ili viSe slogova poput naide. Neizvedeni glagoli koji imaju
dugu osnovu i prefiks s- u tim licima imaju dugosilazni naglasak, primjerice baciti —
béci. Zanaglasna duzina u tim licima nerijetko izostaje ili se javljaju dvostruki oblici,
Sto je vidljivo iz prethodnih tablica. Kod naglaska imperfekta, s obzirom na to da je
vrlo rijedak i ne koristimo se njime u vecini govora danas, vazno je uociti da se u
glagola koji imaju razliit naglasak infinitiva i prezenta uvijek uzima naglasak
prezenta. Primjerice u glagola nositi - ndsim - nd$ah. Kod glagola prve vrste pokrata
infinitiva donijela je nove odnose medu naglascima, pa se imperfekt javlja s teZiSnim
naglaskom. Primjerice présti - prédem - prédijah. Osobina priloga sadasnjeg jest da
uvijek ima naglasak tre¢eg lica jednine prezenta jer se on njega tvori. Iznimka su
glagoli Cetvrte vrste koji imaju osnovu od tri ili viSe slogova i dugouzlazni naglasak na
drugom slogu kod kojih se javljaju i naglasci prezenta i naglasci infinitiva, dok prilog
prosli uvijek ima naglasak infinitiva. Pridjev radni takoder ima naglasak infinitiva, a
iznimka su glagoli s infinitivom na -ati i -ovati/-evati, primjerice spavati, poStovati,

bi¢evati koji s kratkouzlaznim naglaskom na pretposljednjem slogu infinitivne osnove

32 \Jukusi¢, Stiepan, Zorigi¢, Ivan, Grasselli-Vukusi¢, Marija, nav. dj., 143.
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imaju kratkosilazni naglasak za muski rod, a u ostalim oblicima naglasak infinitiva.>®

Kada se govori o pridjevu trpnom vazno je ukazati na to da njegov odredeni oblik ima
jednak naglasak u sva tri roda, dok neodredeni oblik mozZe imati jednak, ali i razlicit,
posebice u glagola prve vrste. Kod glagola prvog tipa, svi oblici imperativa
zadrzavaju infinitivne naglaske. Imperativi koji se tvore pomoc¢u nastavaka -j, -jimo, -
Jite pred tim nastavcima imaju dugosilazni naglasak, dok isti s viSe slogova u drugom
licu jednine imaju naglasak prezenta. Imperativi s nastavcima -i, -imo, -ite imaju
naglasak infinitiva, a glagoli prve vrste u kojima su s vremenom izmijenjeni naglasci,
u imperativu imaju naglasak prezenta.®

U radu su navedene i dvostrukosti pojedinih glagolskih oblika, a utvrdeno je da
se kao mjerodavan uvijek uzima prvi. Nakon navedene tipologije provedeno je
istraZivanje koje je trajalo od 1. do 15. rujna 2016. godine iz kojeg se moze zakljuciti
da danasnji govornici koji odstupaju od norme ¢ine to zbog toga Sto govore
dinamickim, a ne tonskim naglasnim sustavom, pa nemaju uzlazni naglasak i mjesto
naglaska ne podudara se uvijek sa standardnim mjestom. Upravo zbog toga
najCeSca pogreska jest krivo mjesto naglaska u izgovoru, pa takvih primjera ima
najvise. NajviSe odstupanja Cinili su gosti u studiju emisija, a moze se zakljuciti da je
to zbog toga Sto su uzeti kao spontani govornici, odnosno nisu bili pripremljeni na
ono Sto ¢e govoriti, dok su novinari i spikeri bili, pa su njihova odstupanja puno rjeda.
Takoder je vazno zakljuCiti da se velika veCina odstupanja dogada analogijom prema
nekom drugom obliku toga glagola. Naposljetku, treba ukazati na to da je jezik Ziv te
se neprestano mijenja pa se upravo u govoru najjasnije oc€ituje njegova raznolikost.
Ipak, norma je propisana da bi sprijeCila sve CeSCe jeziCne promjene koje nisu
razvojne i koje osiromasuju jezik, dogadaju se zbog nedovoljne usvojenosti i
nedovoljne naucenosti. Je li norma potpuno naucljiva i koliko — to je pitanje pak za

neka druga istrazivanja.

% |sto, 150.
% |sto, 152.
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SAZETAK

U radu su navedeni temeljni podatci o naglascima glagola u hrvatskome
standardnom jeziku, s posebnim osvrtom na njihovo naglasno ponasanje u
paradigmi. Glagoli su potom podijeljeni u nepromjenljivi i promjenljivi naglasni tip.
Nakon toga, za svaki od tih tipova prikazani su podtipovi i skupine na koje se dalje
dijele. Za svaku je prikazan jedan reprezentativni primjer u tablici, nakon Cega je
navedeno jo$ nekoliko glagola s istim naglasnim pona$anjem. Prvo su prikazani
glagoli od druge do Seste vrste, a prva je vrsta prikazana posebno, kao skupina
unutar promjenljivoga tipa. Nakon toga, navedene su najceS¢e izgovorne pogreske i
provedeno je istraZivanje o naglascima glagola u praksi. IstraZivanje je trajalo od 1. 9.
2016. do 15. 9. 2016. lzgovorne pogreSke podijeljene su u tri skupine: izostanak
pomicanja naglaska na proklitiku i prethodni slog, hiperkorekcije i dokidanje
naglasnih preinaka. Nakon toga, navedeni primjeri usporedeni su s ispravnim

oblicima iz suvremenoga rjecnika.

Kljuéne rijeci: naglasak, glagoli, nepromjenijivi tip, promjenjivi tip, naglasak u praksi
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ABSTRACT

The paper contains general information on the (pitch) accent in standard
Croatian, as well as the general verb properties with a particular overview of their
accentual features. The verbs are then divided into two types — with changeable and
unchangeable accent. Each of the types is then divided into subtypes and groups.
For each group, a representative example is given in the table, accompanied by
several verbs with the same accent feature. The first groups to be provided are
groups two to six, and the forst group is shown separately due to it belonging to the
changeable accent type. The paper then provides some of the most common
pronunciation errors, along with the practical survey conducted on the verb accent.
The survey took place from 1 September 2016 to 15 September 2016. The
pronunciation errors are divided into three types: the lack of stress transfer to the
proclitic and the previous syllable, hypercorrection, and the abatement of the accent
modifications. Lastly, the provided examples are compared with the correct forms in

the normative dictionary.

Keywords: pitch-accent, verbs, unchangeable type, changeable type, accent in

usage
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